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I. An heir is one who rightfully receives the property A. Titus 3:7 In order that having been
justified by His grace, we might become heirs according to the hope of eternal life. B. An
heir of God is a recipient of a promise or inheritance from God, born into His family
through faith in Christ. C. Heirs of God inherit eternal life, the kingdom of God, and spiritual
blessings. D. Spiritually, it refers to believers born into God's family who, as coheirs with
Christ, receive the promises of salvation, eternal life, and the kingdom of God.

I.后嗣是合法接受产业的人A.提多3:7 好叫我们既因祂的恩典得称义，就可以照着永远

生命的盼望成为后嗣。B.神的后嗣乃是借着相信基督而生入神的家，从神领受应许或基

业的人。C.“神的后嗣”表征承受永远的生命、神的国和属灵的福分。D.在属灵上，后嗣是指

生入神家中的信徒；他们与基督同作后嗣，领受了所应许的救恩、永远的生命和神的国。 2

I.相続人は財産を合法的に受ける者ですA.テトス3:7 それは、その方の恵みに
よって義とされた私たちが、永遠の命の望みにしたがって、相続人となるためです。
B.神の相続人は、キリストにある信仰を通して神の家族に生まれ、神からの約束あ
るいは相続を受ける者です。C.「神の相続人」は、永遠の命、神の王国、霊的な祝
福を相続します。D.霊的には、相続人は神の家族に生まれた信者を指しています。
彼らはキリストと共同の相続人として、救いの約束、永遠の命、神の王国を受けます。



II. Important Scriptures concerning heirs Rom.8:14ForasmanyasareledbytheSpiritofGod,
these are sons of God. 16 The Spirit Himself witnesses with our spirit that we are children of God. 
17 And if children, heirs also; on the one hand, heirs of God; on the other, joint heirs with Christ, if
indeedwesufferwithHimthatwemayalsobeglorifiedwithHim. 2Cor. 4:17 Forourmomentary
lightnessofafflictionworksoutforus,moreandmoresurpassingly,aneternalweightofglory,

II.关于后嗣的重要圣经罗马8:14因为凡被神的灵引导的，都是神的儿子。
16那灵自己同我们的灵见证我们是神的儿女。17既是儿女，便是后嗣，就是神的后嗣，

和基督同作后嗣，只要我们与祂一同受苦，好叫我们也与祂一同得荣耀。

林后4:17因为我们这短暂轻微的苦楚，要极尽超越的为我们成就永远重大的荣耀。 3

II.相続人に関する重要な聖書ローマ8:14 神の霊によって導かれている者はみな、
神の子たちであるからです。16その霊ご自身、私たちの霊と共に、私たちが神の子供た
ちであることを、証ししてくださいます。17そしてもし子供であるなら、相続人でもあります。
すなわち、私たちが彼と共に栄光化されるために、彼と共に苦しむなら、私たちは神の
相続人であり、またキリストと共同の相続人です。2コリント4:17 私たちの受けるつかの
間の軽い患難は、ますます卓越した永遠の重い栄光を、私たちにもたらすからです。



A. The first stage: Children of God：①The first stage is the stage of the regeneration
of the spirit.②John 1:12 But as many as received Him, to them He gave the authority to
become children of God, to those who believe into His name, 13 Who were begotten not
of blood, nor of the will of the flesh, nor of the will of man, but of God. ③We were
begotten of God not because of the good lineage, nor “the will of the flesh” (degraded
man’swill), nor “thewill ofman” (man’s good will).

A.第一阶段：神的儿女：①第一阶段是灵重生的阶段。②约翰1:12 凡接受祂的，就
是信入祂名的人，祂就赐他们权柄，成为神的儿女。13 这等人不是从血生的，不是
从肉体的意思生的，也不是从人的意思生的，乃是从神生的。③我们从神而生，并
非因良好的血统，也不是因“肉体的意思”（堕落之人的意思），更不是因“人的意思”
（人的善意）。 4

A.第一段階:神の子供(children)：①第一段階は、霊が再生される段階です。
②ヨハネ1:12 しかし、すべて彼を受け入れた者、すなわち、御名の中へと信じる
者に、彼は神の子供たちとなる権威を与えられた。13 これらの人は血からではな
く、肉の意志からでもなく、人の意志からでもなく、神から生まれたのである。
③私たちが神から生まれたのは、血筋が良いからではなく、「肉の意志」（堕落した
人の意志）によるのでもなく、「人の意志」(人の良い意志)によるのでもありません。



B.The second stage :Sons of God：①The second stage is the stage of transformation
of the soul. ②Romans 8:14 speaks of our being led by the Spirit rather than of the
Spirit’s leading us, indicating that although the Spirit is ready to lead us, we must
take the initiative to be led by Him. ③Gal. 3:14 In order that the blessing of
Abraham might come to the Gentiles in Christ Jesus, that we might receive the
promise of the Spirit through faith.

B.第二阶段：神的儿子：①第二阶段是魂变化的阶段。②罗马8章14节说，我们被
那灵引导，不说那灵引导我们，指明虽然那灵预备好要引导我们，我们却必须
主动受祂引导。③加拉太3:14 为叫亚伯拉罕的福，在基督耶稣里可以临到外邦
人，使我们借着信，可以接受所应许的那灵。 5

B.第二段階:神の子たち(sons)：①第二段階は、魂の造り変えの段階です。
②ローマ8:14は、その霊が私たちを導くというよりも、私たちがその霊によって導

かれることを語っています。それは、その霊が私たちを導く用意があっても、私た
ちが主導的に、その霊に導かれなければならないことを示しています。③ガラテ
ヤ3:14 それは、アブラハムの祝福が、キリスト・イエスの中で異邦人に及ぶため
であり、私たちが信仰を通して、約束されたその霊を受けるためなのです。



④We should be impressed that our inheritance is the Spirit, the all-inclusive life-giving
Spirit. It is not material things, such as mansions. C. The third stage: Heirs： ①The third
stage is the stage of the glorification of the body. ②Although our glorification may
appear to be a sudden occurrence, it will actually be the consummation of a process of
gradual growth and development in life. ③To be glorified means to have Christ who is
the life of glory that has been sown into us as a seed saturate our whole being.

④我们该有深刻的印象，我们所继承的是那灵，是那包罗万有赐生命的灵。祂
并非像豪宅等物质的东西。C.第三阶段:后嗣：①第三阶段是身体得荣的阶段。
②我们的得荣虽然看起来是忽然发生的事，实际上却是在生命里逐渐长大并发
展之过程的完成。③得荣耀就是说，那作为种子之荣耀生命的基督已撒在我们
里面，浸透了我们全人。 6

④私たちの嗣業が、その霊、すべてを含む命を与える霊であることに印象づけら
れるべきです。それは、豪邸などの物質のものではありません。C.第三段階:
相続人(heirs)：①第三段階は、体の栄光化の段階です。②私たちの栄光化は、
突然の出来事のように見えるかもしれませんが、実際には、命における緩やかな
成長と発展の過程の完成です。③栄光化されるとは、種として私たちの中へとま
かれた栄光の命であるキリストを私たちの全存在に浸透させるという意味です。



III. The believers' status as heirs of God: A. Christ is the Heir of all things, and the believers are
destinedtobejointheirswithChrist. B.Col.1:27 TowhomGodwilledtomakeknownwhatarethe
riches of the glory of this mystery among the Gentiles, which is Christ in you, the hope of glory, 
C. The life that we have within us as a seed is the life of glory; this is Christ in us, the hope of glory.
Eventually, thisseedwillblossom,andtherebyweshallbebrought intoglory.

III.信徒作神后嗣的身份A.基督是承受万有者，而信徒命定要和基督同作后嗣。B.歌罗

西1:27 神愿意叫他们知道，这奥秘的荣耀在外邦人中是何等的丰富，就是基督在你们

里面成了荣耀的盼望。C.我们里面所有作种子的生命，乃是荣耀的生命；这是基督在

我们里面成了荣耀的盼望。最终，这颗种子将开花，从而将我们带进荣耀之中。 7

III.神の相続人という信者の身分A.キリストは万物の相続者であり、信者たちはキリスト
の共同の相続人に運命づけられています。B.コロサイ1:27 神は彼らに、異邦人の間に
あるこの奥義の栄光の豊富がどんなものであるかを、知らせたいと願われました。それ
はあなたがたの内にいますキリストであり、栄光の望みです。C.種として私たちの内側
にある命は、栄光の命です。これは、私たちの内にいますキリストであり、栄光の望みで
す。最終的にこの種は花開き、それによって私たちは栄光の中へともたらされます。



D. The believers' enjoyment of the divine inheritance will consummate in being made God's
inheritance.①Eph. 1:18 The eyes of your heart having been enlightened, that you may know
what is the hope of His calling, and what are the riches of the glory of His inheritance in the saints, 
②We, the saints, are God’s inheritance.③However, God does not desire to inherit our nature,
ourflesh,ournaturalbeing. ④Hedesirestoinheritall thatHehaswrought intousofHimself.

D.圣徒对神圣基业的享受将完成于成为神的基业。①以弗所1:18 光照你们的心

眼，使你们知道祂的呼召有何等盼望；祂在圣徒中之基业的荣耀，有何等丰富。

②我们圣徒是神的基业。③然而，神不愿承受我们的天然、我们的肉体、我们天

然的人。④祂渴望承受祂自己作到我们里面的一切。 8

D.信者たちが神聖な嗣業を享受することは、神の嗣業となることにおいて完成します。
①エペソ1:18 あなたがたの心の目が照らされ、神の召しの望みがどんなものである
かを、あなたがたが知るように。また聖徒たちの中にある神の嗣業の栄光が、どんな
に豊富であるかを知るように。②私たち聖徒たちは、神の嗣業です。③しかしながら、
神は私たちの性質、肉、天然の存在を受け継ぐことを願われないのです。④彼は、私
たちの中へと造り込まれたご自身のものすべてを受け継ぎたいと願っておられます。
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